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NOUS DÉFENDONS 

LA DIGNITÉ
Nous croyons en la dignité et en la valeur 
inhérentes de chaque personne. Le respect 
universel de tous les droits humains de 
toutes et tous est notre socle. Nous 
affirmons que la pleine réalisation de 
tous les droits sexuels et reproductifs, y 
compris le droit à l’autonomie corporelle, 
est une condition préalable à ce que la 
dignité devienne une réalité vécue par 
chacune de nous. Ceci inclut les personnes 
minorisées par leur genre ou leur sexualité. 
Nous nous engageons ainsi à respecter 
les droits humains dans tous les aspects 
de notre travail. Nous nous engageons 
en faveur de la réalisation universelle du 
droit à l’avortement sans risque. Nous 
luttons pour le droit effectif de toutes les 
personnes à vivre et à aimer sans violence, 
menace, discrimination, peur ou coercition.
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NOUS PROMOUVONS 

L’ÉGALITÉ

Nous croyons en un monde où toutes et 
tous peuvent s’épanouir. Nous affirmons 
que la santé et les droits sexuels et 
reproductifs des femmes, des filles, des 
personnes déplacées et des communautés 
marginalisées sont notre priorité, y compris 
dans les situations humanitaires. Nous 
nous engageons en outre à fonder notre 
travail sur le meilleur niveau de preuve et 
sur des pratiques antiracistes, féministes, 
antivalidistes et intersectionnelles. Nous 
œuvrons pour que chaque personne, 
quels que soient son contexte, sa situation 
ou son identité, puisse jouir du respect 
et de la réalisation de ses droits et de 
sa santé sexuels et reproductifs. 
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NOUS EXIGEONS

LA JUSTICE  
POUR TOUTES  
LES PERSONNES

Nous croyons que la justice sexuelle et 
reproductive est indispensable et que, pour 
beaucoup, elle se fait toujours attendre. 
Elle exige un traitement juste et égal 
pour toutes et tous, y compris devant la 
loi. Cependant, cela signifie également 
que le colonialisme et l’impérialisme, leur 
héritage et leurs manifestations actuelles, 
doivent être surmontés, notamment 
par le biais de réparations justes. Nous 
reconnaissons que les inégalités ont 
des racines historiques et systémiques 
profondes et nous dénonçons les 
obstacles à la dignité et aux soins auxquels 
tant de personnes sont confrontées. 
Nous nous engageons à nous joindre à 
d’autres mouvements sociaux dans leurs 
revendications pour la justice, afin que 
toutes les personnes puissent accéder aux 
droits et de la santé sexuels et reproductifs 
et en disposer, quels que soient leur 
contexte, leur situation ou leur identité.
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NOUS CÉLÉBRONS 

LE PLAISIR

Nous croyons à la jouissance des droits 
humains, non seulement en tant que 
principe juridique, mais aussi en tant que 
source de joie et de plaisir. Reconnaissant 
que la santé sexuelle et reproductive 
est plus que l’absence de maladie ou de 
blessure, nous l’affirmons comme un 
état positif de bien-être, de plaisir et de 
jouissance, y compris dans le contexte 
de l’intimité sexuelle. Nous affirmons en 
outre que les personnes de tous genres 
et de toutes orientations sexuelles ont le 
droit de jouir d’une vie sexuelle épanouie, 
fondée sur le consentement libre et le 
respect de la vie privée, et soutenue 
par une communication ouverte. 
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NOUS CONSTRUISONS

UNE  
COMMUNAUTÉ  
MONDIALE  
ET LOCALE

Nous croyons au fait d’être connectés 
au niveau mondial et dirigés au niveau 
local. Nous reconnaissons que notre 
unité et notre diversité sont nos plus 
grandes forces. Nous affirmons que notre 
Fédération est avant tout animée par ceux 
qui sollicitent et reçoivent notre soutien. 
Nous saluons tout particulièrement le rôle 
de premier plan joué par les jeunes, les 
bénévoles et les défenseurs de première 
ligne des droits sexuels et reproductifs. 
Nous nous engageons à promouvoir 
une communauté inclusive où, dans 
toutes les régions du monde, toutes les 
personnes sont accueillies, respectées 
et valorisées. Conscients de ne pas avoir 
toutes les réponses, nous construisons 
des ponts, encourageons le dialogue et 
forgeons des partenariats entre nous 
et avec d’autres pour faire advenir le 
changement auquel nous aspirons.
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NOUS AGISSONS AVEC 

INTÉGRITÉ

Nous croyons qu’il est nécessaire de rendre 
compte de nos actions à ceux qui nous 
font confiance. Nous reconnaissons que 
cela nous oblige à être responsables de 
nos actions auprès de nos donateurs et 
des régulateurs, mais aussi auprès de et 
pour les personnes –nos bénévoles, notre 
personnel et, avant tout, les individus et 
les communautés avec lesquels nous 
travaillons. Nous affirmons que l’intégrité 
de nos opérations quotidiennes, y compris 
la gestion de nos finances et de nos 
données, est essentielle à notre pérennité.
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NOUS FAVORISONS

LA RÉSILIENCE À mesure que nous contribuons à changer 
le monde, nous nous adaptons et évoluons 
afin de mieux respecter les normes que 
nous défendons en matière de droits 
humains et d’améliorer les résultats pour 
les communautés avec lesquelles nous 
travaillons. Nous tirons les leçons de 
nos échecs et de nos erreurs, passés et 
présents, avec honnêteté et ouverture 
d’esprit. Cela inclut tout héritage du 
colonialisme et de l’impérialisme, ainsi 
que toutes les formes de discrimination 
ou d’exclusion, y compris le racisme, le 
sexisme, la transphobie, l’homophobie, 
le validisme et l’âgisme. Nous apprenons 
les uns des autres, que ce soit en tant 
que bénévoles, membres du personnel, 
partenaires, experts et/ou personnes 
les plus touchées par les inégalités et 
les exclusions en matière de droits et de 
santé sexuels et reproductifs, notamment 
en tant que membres de communautés 
rurales, isolées et mal desservies. Nous 
prenons des risques de façon judicieuse 
et innovons de façon stratégique. Face 
à l’adversité, nous persévérons.
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